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Uneréférence danslanorme alanorme « CAN/CGA-
B149.2 » est uneréférence alanorme « CSA B149.2». ».

SECTIONVIII
DISPOSITION PENALE

2.16 Constitue une infraction toute contravention a
I”une des dispositions du présent chapitre a I’ exception
des dispositions de la section V1. ».

2. Leprésent réglement entre en vigueur le (indiquer
ici la date correspondant au quatre-vingt-dixieme jour
qui suit ladate de sapublication alaGazette officielle du
Québec).

39087

Projet de reglement

Loi sur le batiment
(L.R.Q., c.B-1.1)

Code de sécurité

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.,
c. R-18.1), que le «Code de sécurité», chapitre | Gaz,
dont le texte apparalt ci-dessous, pourra étre approuve
par le gouvernement, avec ou sans modification, al’ expi-
ration d’un délai de 45 jours a compter de la présente
publication.

Ce projet de réglement propose de regrouper, dans un
Code de sécurité, les normes minimales applicables,
pour I’ ensembl e du territoire québécois, al’ utilisation, &
I’ entreposage et a la distribution du gaz par un proprié-
taireafin d’ assurer lasécurité du public. Il reprend essen-
tiellement |les normes actuellement en vigueur.

Toutefois, les opérations d’ entreposage et de remplis-
sage des bouteilles de propane seront mieux encadrées.
Dorénavant, les bouteilles de propane, qu’elles soient
pleines ou vides, seront considérées pleines aux fins de
calcul du volume de gaz entreposé ailleurs que dans une
station de remplissage. Des exigences spécifiques au
remplissage des bouteilles de propane sur un terrain de
camping sont aussi prévues.

De plus, les cotisations que doivent payer les entre-
prises de distribution de gaz selon le volume de gaz
vendu demeurent en vigueur. Le certificat d enregistre-
ment que doit présentement obtenir de la Régie du

batiment du Québec une entreprise de distribution de
gaz autrement que par canalisation est remplacé par un
permis d’exploitation. La délivrance ou le renouvelle-
ment de ce permis sera conditionnel al’ obtention d’ une
assurance responsabilité d'une couverture minimale de
1 000 000 $ pour le préjudice causé a autrui pour une
faute ou une négligence commise dans |’ exploitation de
son installation destinée a entreposer ou a distribuer du
gaz.

Des renseignements additionnel s peuvent étre obtenus
en s'adressant a monsieur Jean Samson, ingénieur,
Régie du bétiment du Québec, 545, boulevard Crémazie
Est, 7° étage, Montréal (Québec) H2M 2V 2, téléphone:
(514) 873-5927; télécopieur: (514) 873-1939.

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant |’expiration du délai précité, a monsieur
Alcide Fournier, président-directeur général, Régie du
batiment du Québec, 545, boulevard Crémazie Est,
3° étage, Montréal (Québec) H2M 2V 2.

Le ministre d' Etat au Travail et ala
Solidarité sociale et ministre du Travail,
JEAN ROCHON

Code de sécurité

Loi sur le batiment
(L.R.Q.,c.B-1.1,a 35.2, 175, 176, 176.1, 178, 179,
185, 1* al., par. 5.1°, 5.2°, 22°, 37° et 38° et a. 192)

CHAPITRE |
GAZ

SECTION |
INTERPRETATION

1. Une référence dans le présent chapitre au «Code
d’installation du gaz naturel et du propane, CSA B149.1 »,
au «Code sur I’emmagasinage et la manipulation du
propane, CSA B149.2», au code «Centres de ravitaille-
ment de gaz naturel : code d’installation, CSA B108», a
lanorme « Réseauix de canalisations de pétrole et de gaz,
CSA Z662» ou alanorme « Gaz naturel liquéfié (GNL):
production, stockage et manutention, CSA Z276» est
une référence au code ou ala norme visé au chapitre 1
du Code de construction pris en vertu de la Loi sur le
béatiment (L.R.Q., c. B-1.1) et aux modifications prévues
alasection VIl de ce chapitre.


gagnondi
Projet de règlement
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2. Dansle présent chapitre, on entend par:

«installation de gaz»: uneinstallation destinée a uti-
liser, a entreposer ou a distribuer du gaz;

«propane»: un gaz de pétrole liquéfié formé princi-
palement de propane, de propyléne, de butane, de buty-
Iéne ou d’un mélange de ceux-ci.

3. Dansles sections Il alV du présent chapitre, les
termes «appareil », «approvisionnement d'air», «bou-
teille», «camion-citerne», «centre de ravitaillement de
récipients» «combustible», «enceinte», «limiteur de
sécurité», «point de transvasement », « produits de com-
bustion», «récipient», «réservoir», «robinet d’'arrét de
slreté», «soupape de décharge», «station de remplis-
sage», «structure», «systéme d'évacuation», «tuyau
de raccordement souple», «tuyau souple» et «véhicule
de camping» ont la signification que leur donne le Code
d’installation du gaz naturel et du propane, CSA B149.1
et le Code sur I'emmagasinage et la manipulation du
propane, CSA B149.2.

SECTIONII
DISPOSITIONS GENERALES

4. Uneinstallation de gaz doit étre utilisée pour les
fins pour lesquelles elle a été congue et maintenue en
bon état de fonctionnement et de sécurité.

3. Uneingallation de gaz doit étre utilisée et entretenue
de maniére a ne pas constituer un risque d’'incendie,
d’ explosion ou d'intoxication.

6. Levoisinage d’ une installation de gaz ne doit pas
étre modifié de facon a la rendre non conforme au
chapitre 1l du Code de construction.

7. Tout correctif nécessaire doit étre apporté a une
installation de gaz lorsqu’ a la suite notamment d’ usage
intensif, d’ usure, de vétusté ou de modifications, il s'est
créé des conditions de fonctionnement dangereuses.

8. Ladétection d’une fuite de gaz ne peut s effectuer
avec une alumette, une chandelle, une flamme ou toute
autre source d’ allumage.

9. Toute source d’ éclairage, y compris une lampe de
poche, utilisée pour la détection des fuites de gaz doit
étre de classe 1, groupe D.

10. Un interrupteur électrique se trouvant dans la
piece ou dansla zone adjacente ou se trouve une fuite de
gaz ne doit pas étre actionné a moins d’ étre de classe 1,
groupe D.

11. Unrobinet d arrét de streté, un limiteur de sécu-
rité ou une soupape de décharge ne doit pas étre isolé ou
rendu inopérant.

12. Lorsguil y adessignes d usure ou de détériora-
tion ou lorsque d’ autres dommages sont apparents dans
les matériaux de renforcement d’un tuyau souple ou
d’un tuyau de raccordement souple, celui-ci doit étre
remplacé immédiatement.

SECTION 11 o
INSTALLATION DESTINEE A UTILISER DU GAZ

13. Un appareil doit étre entretenu conformément
aux instructions du fabricant.

14. Un appareil ne peut étre utilisé s'il est endom-
magé par le feu, I’eau ou une explosion a moins qu'’il
n'ait été vérifié par une personne titulaire du certificat
de compétence approprié et délivré en vertu delaLoi sur
la formation et la qualification professionnelles de la
main-d’ cauvre (L.R.Q., c. F-5).

15. Aucun appareil ne peut étre utilisé dans un local
ou il y a des vapeurs corrosives.

16. Lesdégagementsautour d’un appareil doivent en
permettre I'entretien sans qu’il soit nécessaire de le
déplacer ou de modifier le batiment qui I’ abrite ou un
équipement avoisinant.

17. Un appareil ne peut étre utilisé que s'il est con-
forme aux dispositions de lasection IV du chapitrell du
Code de construction.

18. Lorsgu une piéce d un appareil doit ére rempla-
cée, la piéce de remplacement doit présenter les mémes
caractéristiques de fonctionnement que la piéce d'ori-
gine.

19. Dans une enceinte ou une structure abritant un
appareil, I'approvisionnement d’air doit étre suffisant
pour assurer une combustion compléte et I’ évacuation
entiére des produits de combustion.

20. L approvisionnement d'air d un appareil doit étre
libre de tout obstacle.

21. Unappareil et son systéme d’ évacuation doivent
présenter un dégagement suffisant pour que la tempéra-
ture de surface des matériaux combustibles avoisinants
ne dépasse pas 90 °C.

22. Lesystémed évacuation d' un appareil doit assurer
I’ évacuation compléte des produits de combustion al’ exté-
rieur du bétiment.
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23. La tuyauterie doit avoir un diamétre suffisant
pour acheminer le volume de gaz requis a la pression
demandée.

24. Lorsqueaucun appareil n’ est raccordé aune sortie
d’aimentation de latuyauterie, celle-ci doit étre obturée
d’une fagon étanche a |’ aide d’ un bouchon.

25. Lesvéhicules dotés d un appareil au propane ne
doivent pas étre stationnés ni remisés al’intérieur d’un
bétiment, sauf si I’une ou I’ autre des conditions suivantes
sont respectées:

1° les bouteilles d’emmagasinage du propane sont
enlevées;

2° lesréservoirsde propane ont un contenu en propane
d’au plus 50 % du taux de remplissage maximal permis
et tous les robinets d’ arrét sont fermeés.

SECTION IV
UTILISATION, ENTREPOSAGE ET DISTRIBUTION
DU PROPANE DANS DES RECIPIENTS

26. L utilisation, I’entreposage et la distribution du
propane dans des récipients doivent s effectuer confor-
meément aux dispositions du Code sur I’ emmagasinage
et lamanipulation du propane, CSA B149.2.

2'7. Pour I’application de I'article 5.5 du Code sur
I’emmagasinage et la manipulation du propane, CSA
B149.2, toutes les bouteilles entreposees, qu’ elles soient
pleines ou vides, sont considérées remplies au taux de
remplissage maximal permis.

28. Lepropaneutilisé, entreposé ou distribué comme
combustible doit dégager une odeur caractéristique con-
formément alanorme Gaz de pétroleliquéfié (Propane),
CAN/CGSB-3.14-M 88 publiée par I’ Office des normes
générales du Canada, telle qu’elle se lit au moment ou
elle s'applique.

29. Le transvasement du propane d’un camion-
citerne a une bouteille ne peut s’ effectuer dans un autre
lieu que celui de I’ utilisation de cette derniere.

30. Lepropaned uncamion-citerne ne peut &retrans-
vasé dans le récipient d’un véhicule routier.

31. Leremplissageduréservoir d unsystémed aimen-
tation en propane d’un véhicule routier ne peut s effec-
tuer que si ce dernier est muni de la vignette appropriée
et rendue obligatoire en vertu du Réglement sur les
normes de sécurité des véhicules routiers édicté par le
décret n° 1483-98 du 27 novembre 1998.

32. Aucun transvasement du propane d’un camion-
citerne & une bouteille d' une capacité maximale de 20 kg
de propane ne peut s' effectuer sur un terrain de camping
a moins que, pendant I’ opération de transvasement, le
camion-citerne:

1° ne se trouve dans un endroit qui comporte des pro-
tections qui satisfont aux dispositionsdel’ article 6.19.4
du Code sur I’'emmagasinage et la manipulation du
propane, CSA B149.2 pour les réservoirs;

2° ne soit stationné conformément aux distances
prévues au tableau 6.16 du Code sur I’ emmagasinage et
la manipulation du propane, CSA B149.2 pour les réser-
VOIrs.

33.

34. Sauf dans les stations de remplissage, les bou-
teilles de propane ne doivent pas étre entreposées les
unes sur les autres.

35. Lesvéhicules servant au transport du propane et
stationnés dans un endroit autre que celui régi par un
reéglement sur le transport des matiéres dangereuses prisen
vertu du Code de lasécuritéroutiere (L.R.Q., c. C-24.2)
doivent I'étre conformément aux dispositions des
articles 7.15 a 7.19 du Code sur |I’emmagasinage et la
manipulation du propane, CSA B149.2.

36. Des affiches portant la mention ou le symbole
international «DEFENSE DE FUMER» doivent étre
installées bien en vue a toutes les entrées et a tous les
points de transvasement du propane des stations de
remplissage. Les lettres doivent étre de couleur rouge
sur fond blanc ou noir sur fond jaune et étre d’au moins
100 mm de hauteur. Les symboles doivent avoir un
diametre minimal de 300 mm.

37. Des affiches portant les mentions suivantes doi-
vent étre installées bien en vue sur le réservoir ou pres
de celui-ci et au point de transvasement, lorsque ce
dernier s effectue a plus de 3 m du réservoir d un centre
de ravitaillement de récipients en propane, de maniére a
étre visibles de ce point:

Un récipient de propane doit étre peint.

1° La mention «DEFENSE DE FUMER, COUPER
TOUTES LES SOURCES D'ALLUMAGE» et les
|ettres doivent avoir au moins 50 mm de hauteur ;

2° La mention «LORS DU TRANSPORT, FIXER
SOLIDEMENT LES BOUTEILLES EN POSITION
VERTICALE DANS UN ENDROIT AERE>» et les
|ettres doivent avoir au moins 25 mm de hauteur ;



Partie 2

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 18 septembre 2002, 134° année, n° 38

6285

3° Lamention «IL EST INTERDIT DE REMPLIR
LES BOUTEILLES DE PROPANE ET LES RECI-
PIENTS DE CARBURANT POUR MOTEURS A UNE
CAPACITE DEPASSANT 80 % DE LEUR CAPACITE
TOTALE EN VOLUME » et les lettres doivent avoir au
moins 25 mm de hauteur ;

4° Lamention <5DEFENSE DE FUMER DANS UN
RAYON DE 3 METRES — COUPER LE MOTEUR
PENDANT LE REMPLISSAGE » dansle casd'un lieu
de distribution de propane pour véhicules et les lettres
doivent avoir au moins 25 mm de hauteur.

Les symboles internationaux signifiant « DEFENSE
DE FUMER» et « COUPER LE MOTEUR », mesurant
au moins 100 mm de diamétre, peuvent étre utilisés au
lieu de ces expressions. Ces symboles doivent étre de
couleur rouge et noir sur fond blanc.

Les lettres des affiches doivent étre de couleur rouge
sur fond blanc ou noir sur fond jaune.

SECTIONV
DISTRIBUTION DU GAZ PAR CANALISATION

38. Le gaz distribué par canalisation doit dégager
une odeur caractéristique conformément aux disposi-
tionsde I’ article 4.17 de la norme Réseaux de canalisa-
tions de pétrole et de gaz, CSA Z662.

39. L entreprise de distribution de gaz par canalisa-
tion doit aviser tous les usagers affectés par une inter-
ruption du service et sassurer du rétablissement
securitaire du service.

40. L exploitation et I'entretien d’'une installation
destinée a distribuer du gaz par canalisation doivent
s effectuer conformément aux dispositions du chapitre 10
et acelledesarticles12.10, 13.2.8, 13.3.7 et 15.10 de la
norme Réseaux de canalisations de pétrole et de gaz,
CSA Z7662.

41. Audébut dechaque annéefinanciére, toute entre-
prise de distribution de gaz par canalisation doit trans-
mettre ala Régie du bétiment du Québec son programme
de détection des fuites de gaz pour I’ année en cours et, a
lafin de cette méme année, un rapport des constatations
et des mesures prises pour y remédier. De méme, elle
doit lui transmettre son programme annuel d’ entretien
de ses systémes de transport, de ses réseaux de distribu-
tion de gaz et de sesinstallations d’ entreposage.

42. Toute entreprise de distribution de gaz par cana-
lisation doit tenir & jour les plans de ses systémes de
transport de gaz, de sesréseaux de distribution de gaz et de
sesinstallations d’ entreposage, ainsi que I’ emplacement
des vannes, des régulateurs et des autres accessoires.

43. Toute entreprise de distribution de gaz par cana-
lisation doit transmettre a la Régie, dans les 90 jours
suivant la fin de chacune de ses années financiéres, un
rapport sur |'état de son réseau de distribution. Ce
rapport doit contenir les renseignements mentionnés a
I"annexe | et étre présenté selon la forme qui y est
prévue.

SECTION VI
UTILISATION, ENTREPOSAGE ET DISTRIBUTION
DU GAZ NATUREL DANS DES RECIPIENTS

44. Leremplissageduréservoir du systémed alimen-
tation en gaz naturel d’ un véhiculeroutier ne peut s effec-
tuer que si ce dernier est muni de la vignette appropriée
et rendue obligatoire en vertu du Réglement sur les
normes de sécurité des véhicules routiers.

45. Dans un centre de ravitaillement pour véhicules,
le gaz naturel ne doit pas étre distribué a une pression
supérieure acelle prévue al’ article 3.4 du chapitre 3 de
la norme Centres de ravitaillement de gaz naturel : code
d’installation, CSA B108.

46. L exploitation et I'entretien d’'une installation
destinée a entreposer du gaz naturel liquéfié doivent
S effectuer conformément aux dispositions du chapitre 12
de la norme Gaz naturel liquéfié (GNL): production,
stockage et manutention, CSA Z276.

4'7. Leremplissage, I’ entreposage et I’ utilisation des
bouteilles de gaz naturel ailleurs que dans un centre de
ravitaillement pour véhicules doivent s effectuer con-
formément aux dispositions des articles 8.2 a 8.5 du
chapitre 8 du Code d’installation du gaz naturel et du
propane, CSA B149.1.

SECTION VII
PERMIS D’ EXPLOITATION

48. Lepropriétaired uneinstallation non rattachée a
un bétiment et destinée a entreposer ou a distribuer du
gaz doit obtenir un permis pour chagque endroit d’ exploi-
tation del’installation ou pour chague véhicule destiné a
distribuer du gaz s'il ne posséde pas d’ établissement au
Québec.

49. Le propriétaire ou son représentant doit présenter
a la Régie une demande de permis qui contient les
renseignements suivants:

1° son nom, I’adresse de son domicile et, le cas
échéant, le numéro de la déclaration d’ immatriculation
déposée au registre des entreprises individuelles, des
sociétés et des personnes morales institué en vertu de
I’article 58 delaLoi sur lapublicité|égale des entreprises
individuelles, des sociétés et des personnes morales
(L.R.Q., c. P-45);
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2° dansle cas d’ une société ou personne morale, son
nom, |’ adresse de son siége, le numéro de la déclaration
d’immatriculation visée au paragraphe 1°;

3° I’adresse de I’ endroit d’ exploitation de I'installa-
tion ou, s'il ne posséde pas d’ établissement au Québec,
le numéro d’immatriculation du véhicule destiné adistri-
buer du gaz;

4° pour I’endroit d’ exploitation:

a) laquantitéde gaz vendu au cours del’ année précé-
dente;

b) laquantité de gaz qui a été achetée:
i. au Québec d'une raffinerie;

ii. d'une source d approvisionnement externe a la
province de Québec;

iii. au Québec ailleurs que dans une raffinerie;
¢) ladate du début de |’ exploitation de cet endroit;
d) lavocation de I’ endroit;

€) le nom des employés qui y travaillent et qui sont
titulaires d'un certificat de compétence délivré en vertu
delaLoi sur laformation et la qualification profession-
nelles de lamain-d’ cauvre;

f) le nombre de récipients d’ entreposage et leur capa-
cité individuelle en litres ou en gallons américains.

50. Toutedemandede permisd exploitation doit com-
porter une attestation suivant laguelle |es renseignements
gui y sont contenus sont exacts et complets.

a1. Lesdroitsexigiblespour ladélivrance oulerenou-
vellement d’ un permisd’ exploitation sont de 136 $. Toute-
fois, ces droits sont de 40 $ s'il s'agit d'une installation
non rattachée & un bétiment et destinée a entreposer ou a
distribuer du gaz en bouteille seulement et qu'il ne s'y
effectue aucun transvasement. Ces droits doivent étre
payés ala Régie et étre joints ala demande d’ obtention
ou de renouvellement de permis.

32. Le permis d'exploitation délivré par la Régie
contient |es renseignements suivants:

1° lenomdu propriétaire del’installation ou du véhi-
cule;

2° |’adresse de I’endroit d’ exploitation de I'installa-
tion ou le numéro d'immatriculation du véhicule pour
lequel le permis est délivré;

3° ladate deladélivrance du permis;

4° le numéro de la déclaration mentionnée au para-
graphe 1° ou 2° de |’ article 49, le cas échéant.

33. Letitulaire du permis d’ exploitation doit |’ affi-
cher alavue du public soit dans I’ endroit d’ exploitation
soit dans le véhicule destiné a distribuer du gaz.

4.

35. La demande de renouvellement du permis doit
étre présentée ala Régie au moins 30 jours avant sadate
d’ expiration.

36.

37. Le permis d exploitation est suspendu tant et
aussi longtemps que son titulaire ne respecte pas une
ordonnance rendue en vertu del’ article 123 ou 124 dela
Loi sur le bétiment.

58. La personne qui demande la délivrance ou le
renouvellement d’ un permis d’ exploitation doit obtenir et
maintenir en vigueur, pendant toute la durée de celui-ci,
une assurance d' une couverture minimale de 1 000 000 $
pour couvrir sa responsabilité pour le préudice causé a
autrui pour une faute ou une négligence commise dans
I’exploitation de son installation. Cette assurance doit
prévoir une disposition suivant laquelle I’ assureur s’ en-
gage a aviser la Régie de son intention de mettre fin a
son contrat.

Ladurée d un permis d exploitation est d’un an.

Un permis d’ exploitation est incessible.

Une attestation de I’ assureur suivant laquelle |’ assu-
rance satisfait aux dispositions du premier alinéa doit
étre transmise a la Régie avec la demande d’ obtention
ou de renouvellement du permis d’ exploitation.

39. Le titulaire du permis doit aviser la Régie, par
écrit, de I’annulation de son assurance ou de tout chan-
gement qui y est apporté.

SECTION VIII
COTISATIONS

60. Le propriétaire ou I’exploitant d’une entreprise
de distribution de gaz par canalisation doit payer men-
suellement & la Régie un montant de 0,359 $ par mille
metres cubes de gaz vendu.
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Ce montant se calcule sur la base du volume de gaz
vendu aux usagers.

61. Le propriétaire grossiste ou I’ exploitant d’une
entreprise de distribution en gros de gaz de pétrole
liquéfié vendu au Québec doit payer mensuellement ala
Régie un montant de 0,695 $ par mille litre ou fraction
de mille litres de gaz de pétrole liquéfié vendu au
Québec.

Pour |’ application du présent article, on entend par :

«gaz de pétrole liquéfié vendu au Québec»: dans le
cas du propriétaire grossiste ou de |’ exploitant d’une
entreprise de distribution en gros de gaz de pétrole
liquéfié, le volume de gaz de pétrole liquéfié qu'il a
vendu au Québec excluant le volume acheté d'un pro-
priétaire grossiste ou d' un exploitant d’ une entreprise de
distribution en gros de pétrole liquéfié;

«propriétaire grossiste ou exploitant d' une entreprise
de distribution en gros de gaz de pétrole liquéfié»: toute
personne ou soci été qui exploite une entreprise d’ entre-
posage, de vente ou de distribution de gaz de pétrole
liquéfié au Québec et qui achéte le gaz de pétrole liquéfié
auprés d'un producteur du Québec ou d'une source a
I” extérieur du Québec pour larevente au Québec.

La Régie effectue, le cas échéant, un gjustement ala
date ou chague propriétaire grossiste ou exploitant d’ une
entreprise de distribution en gros de gaz de pétrole
liquéfié lui fournit les renseignements prévus a I’ arti-
cle 49 pour s assurer que le paiement de ces personnes
soit en relation avec leurs ventes réelles.

62. Toute entreprise de distribution de gaz doit tenir
une liste a jour des noms et adresses de ses abonnés.

SECTIONIX
DISPOSITION PENALE

63. Constitue une infraction toute contravention a
I"une des dispositions du présent chapitre a1’ exception
des articles 51, 60 et 61.

64. Leprésent réglement entreen vigueur le (indiquer
ici la date correspondant au quatre-vingt-dixiéme jour
qui suit la date de sa publication a la Gazette officielle
du Québec).
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Zle;gl;.gtiment . _ _
Quebec ETAT DU RESEAU DE DISTRIBUTION DE GAZ
ANNEXE 1 Rapport pour I'année financiére seterminantie: | .  + | , [ | |
(a. 43)

Nom de I'entreprise de
distribution de gaz par canalisation :

Adresse :
Code postal : Téléphone :
Préparé par : Fonction :
A CONDUITES PRINCIPALES {Longueur en kilométres
Année en cours
Description par matériaux TOTAL Construction

Expansion Remplacement Abandon

Acier non enrobé

Acier enrobé

Aluminium

Polyéthyléne (insertion)

Polyéthyléne

Autres (spécifiez)
TOTAL

B BRANCHEMENTS (Nombre)

Année en cours

Description par matériaux TOTAL Construction Abandon
Expansion Remplacement

Acier non enrobé

Acier enrobé

Cuivre

Polyéthyléne (insertion)

Polyéthyléne

Autres (spécifiez)
TOTAL

C PROTECTION CATHODIQUE

Année en cours

TOTAL Construction
Expansion Remplacement
Conduites principales (km)
Branchements (nombre)
Longueur protégée par anodes (kilometres) : Par redresseurs (kilométres) :
Nombre de redresseurs : Nombre de bornes d’essai :

% du réseau d’acier sous protection adéquate :
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LONGUEUR DES CONDUITES PRINCIPALES PAR MATERIAUX (kilométres)

|

Diamétre (millimétres)
73 4 ou Plusde | Plusde | Plusde | Plusde Plusde | Plusde [ o 4 ”—
"~ 3342 60,3 a 143a | 21914 | 3239a | 508a ‘7’;2 e | TOTAL
moins 60,3 114,3 2191 3239 508 762
Acier non enrabé
Acier enrobé
Aluminium
Polyéthyléne (insertion)
Polyéthyléne
Autres (spécifiez)
TOTAL
E NOMBRE DE BRANCHEMENTS PAR MATERIAUX
Diamétre (millimétres)
Plus de Plus de Plus de Plus de

21,30u 21,33 3344 60,34 14,32 Pl TOTAL

moins 33,4 60,3 114,3 168,3 i
Acier non enrobé
Acier enrobé
Cuivre
Polyéthyléne (insertion)
Polyéthyléne
Autres (spécifiez)
TOTAL

Pression d’opération(kilopascals)

0 et 300

301et700 | 701 et 2000

2001 et 4000

4001 et 6000

6001 et plus

TOTAL

Portion du réseau en exploitation entre :
(kilométre)

Postes de détente dont la pression de
sortie est comprise entre : (nombre)

Robinets de ligne dont la pression de
charge est comprise entre : (nombre)

ILYA AN(S)

% Gaz perdu pendant la période de 12 mois
se terminant avec la présente année financiéere

Gaz perdu en % du volume total
de gaz entré pour chacune des

cing derniéres années financiéres
en excluant la présente année

N[ W[N] =

Nombre de fuites connues dans
le réseau a la fin de 'année que
VOus prévoyez réparer.

Conduites
principales

Branchements
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NOMBRE DE FUITES REPARE

Matériaux Corrosion

Bris de
conduites

Causes
externes

ES DURANT L'ANNEE

Défauts de |

construction Autres

Total

CONDUITES PRINCIPALES

Acier non enrobé

Acier enrobé

Aluminium

Polyéthyléne (insertion)

Polyéthyléne

Autres (spécifiez)

Sous-total

BRANCHEMENTS

Acier non enrobé

Acier enrobé

Cuivre

Plastique (insertion)

Plastique

Autres (spécifiez)

Sous-total

TOTAL

Canalisations

FUITES AUX CONDUITES PRINCIPALES

REPAREES DURANT L'ANNEE
{nombre)

FUITES AUX BRANCHEMENTS

REPAREES DURANT L’ANNEE
{nombre)

Canalisations

Robinets Robinets

Raccords Raccords

Régulateurs Régulateurs

Raccordements Raccordements

Autres Autres

TOTAL TOTAL

Fréquence d'inspection Pression d'opération Fréquence
Fréquence par catégorie” P opération < 4800kPa - général
d’inspection Potentiel Lecture Conduites ) )
de la partie sol-conduite | REATESSeUr | 4 i nce principales | P opération < 4800kPa - centre-ville
duréseau
sous protection P opération 2 4800kPa
cathodique
Branchements T
d'immeuble ous

*CODE DES FREQUENCES D'INSPECTION : 1 (hebdomadaire), 2 (bimensuelle), 3 (mensuelle), 4 (trimestrielle), 5 (semi-annuelle)
6 (annuelle), 7 (autres - précisez), 0 (pas d'inspection)
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(o] RENSEIGNEMENTS GENERAUX

Nombre de branchements : Domestiques : Commerciaux :  Industrigls ; Total :
Nombre de clients : Domestiques : Commerciaux : Industriels Total -
Vente de gaz (10° m®) : Domestique : _ Commerciale : Industrielle : Total:
Achat total de gaz (10° m°) : Total :Usage personnel (10° m°)

Demande contractuelle quotidienne (10°m’) : Depuis le :

Consommation horaire maximale de I'année (10° m®) : Date :

Consommation horaire minimale de I'année (10° m®) : Date :

Consommation quotidienne maximale de 'année (10°m’): Date :

Consommation quotidienne minimale de I'année (10° m’) : Date :

Consommation mensuelle maximale de I'année (10° m’) : Date :

Consommation mensuelle minimale de I'année (10° m®) : Date :

Branchement inutilisés depuis:  A:1an B:2ans C:3ans D:4ans Total :

Branchement sans sortie extérieure :

Marque d’odorisant utilisée : Taux d'injection (kg / 10° m®) :
Quantité annuelle d'odorisant utilisée (litres) : Nombre de clients au kilométre :
Nombre de fuites au kilomeétre : Nombre de municipalités desservies :
Nombre d’employés : Direction : Cadres : Employés de bureau :w Manuels :

P COMMENTAIRES / REMARQUES

Je certifie que les renseignements contenus
dans le présent rapport sont exacts.

Signature ' Date

39089



